allani mar eddig is hallottuk hangjat
hanglemezrél, radidobél, — és azt hittik, hogy
ezzel ismerjuk mlvészetét. Hangjanak kialon-
leges lagysaga és teltsége, elb6adasmédjanak

megragadé Oszintesége olyan élményt jelentett

igy is, hogy azt hihettik, a személyes talalko-
zds mar nem fog sokat adni a rdéla kialakult
képhez.

Nem igy tortént. Nem valtozott meg a kép,
csak teljesebb lett. Milyen élmény volt pél-
daul jelen lenni a hires Mississippi-dal el6-
adasan, amit ezerszer hallottunk mar, de most,

lattuk
fgy jartunk szinte minden

hogy eldad6jat
pott. De
maval, amelyekben (j és (j
deztunk fel.

is, szinte Uj értelmet ka-
ismert széa-
szépségeket fe-
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Mi adta ezt az Gjat? Nehéz
szavakba foglalni.
jelenésével,

lenne pontosan
Kezdhetjuk Robeson
alakjaval,

meg-
arcjatékaval, csodalato-
san kifejez6 kézmozdulataival.
rokonszenvet ébreszt, mosolya
kisfilusan aztan
élmény
szelidség

Els6é pillanatra
meg egyenesen
kildénleges nagy
ez a

kedves, 1igy

atélni a metamorfézist: amikor

akaratta valtozik.

egy hang,

hirtelen erévé,

Elég ehhez egy sz6, egy mozdulat,

s Robeson hirtelen felmagasodik, mivészete
félelmes er6t araszt. lgen, ezt a szot kell hasz-
nalni: félelmes, mert érezzuk azt is, hogy az

er6 nemcsak az 6 személyes ereje, szenvedése
nemcsak az &6 személyes
egész népéé, mint ahogy egész népéé az aka-

rata is. Ezeket a

szenvedése, hanenm

nagy pillanatokat azonban



Paul Robeson ismerkedik a budapesti gyerekekkel

visszatérjen a maba, a ma Jlegégetébb problé-
méihoz. Magatoél értetédbéen és egyszerlien tor-
ténik ez, nyoma sincs keresettségnek, vagy
er6ltetettségnek, egy nagy mivész mondja el itt
gondolatait kozvetlen egyszerlséggel, kozel en-
ged magahoz, szinte miivészete részesévé avat.
S amikor megszélal a dal, akkor mar az
fgy megteremtett hangulatban kezdiunk ra fi-
gyelni.

Enekm(vészeiérél valoban nem mondhatunk
sok Ujat. Olyan a valéséagban 1is, amilyennek
a hanglemez alapjan elképzeltik. Ezt a hangot
ezer, vagyis inkabb millié mas kozott is fel
lehet ismerni. Nem is jo szé6 ittt az, hogy
mivészet, ami végul 1is valami mivi Gton
létrehozottat jelent. Robeson a szé népi, nép-
mGvészi értelmében is mivész, de itgy, hogy
megfelel a legfejlettebb, legdifferencialtabb

A Csepeli Vas- és Fémmivekben rendezett
békegyllésen



sohasem nyGjtja hosszlra, sohasem jatssza tul;
am ezekben a rovid kitdérésekben jobban meg-
sejtet veldink egy egész forrongé vilagot,
ha szakadatlanul fitogtatni erejét.
agitator, — legigazibb,
nemesebb értelmében. Mindig, minden
hangja agitacio,
szenvedésérél és szabadsagvagyarél,
akdr az egyszerli érzelmek szépségé-
rél, akar a zene erejérdél és fejlédésének torvé-

mint
akarna
Robeson a szo6 leg-
mozdu-
lata, minden akar népének
akar a

békérdl,

nyeirél szél, vagy énekel. Nemcsak gyonyor-
kodtetni akar, de meg is akar valtoztatni. M @ -
vészete igy teljes, ahogy most egy-egy eldada-

san megismertik.
El6adasaban a beszéd és az ének valtogatta
mivésze a beszédnek Iis.

szabadsagarél, a

Robeson
népek

egymast.

Beszélt a békérél, a

vildag nagy kérdéseirél, aztan a zene, a dal
mivészetének fejlédésérél, nemegyszer alapos
szakmai fejtegetésekbe bocsatkozva, és kozben

énekelt. Ez a ketté, a beszéd és az ének ki-
16n6s egységet alkotott,
kult egyszeril ,o0sszek

sohasem valt illusztraciova.

a beszéd sohasem szir-

o]

szboveggé”, az ének

Nem tor6dott holt

Paul Robeson latogatast tett Kallai
Gyulanal, a Minisztertanacs els6

elnokhelyettesénél (MTI Foto —
Friedmann Endre felvételei)

szabalyokkal. Amikor az ,,Erés varunk nékiink

akkor is a fasizmus elleni

utana egy néger song-ban

az Islen” -t énekelte,

hogy
a legegyszeribb

harcot idézte,

érzelmek nyelvére térjen Aat.
Bach

Nem

valt
és szenténekké a dal.
hogy a szokasos vagy szok-

El6adasaban forradalmi induléva

koralja szerelmi

torédott azzal sem,

vémyos 1izlés nem sorolnd egyméas mellé Bachot
és a song-ot; nala az egység igy teljes, mert
minden dala a nép dala, a nép életér6l, szen-

vedésérdél és reményérdél szél. A

és minden népérél,

sajat né-
pérél — mert hiszen nem-

csak a néger szolaltatta
megrazoé
hogy a

nyelven

népmivészetet meg

hatalmas, erével, hanen
kinait

mar

az oroszt, a
pillanatban
szavalja el, felejthetetle-
gettéd felke

is —, kovetkezd

jiddis

nul nagyszerien, a varséi nek in-

élmény volt azokat a kis beszédeket

amelyeket dalai koézott mondott el

hallani,
Sajatos mifajt képviselnek ezek:

a soron ko-

vetkezd dalréol kezd beszélni, esetleg részle-
tes zenei magyarazatba kezd, hogy egyszer
csak, egy-egy mellékmondatban, kitérdben



igényeknek. A mudvész leg6sibb s egyben mégis
valahogy legmodernebb tipusa, aki a legma-
gasabbrendd mUlvészetet hordozza, de az
egész nép szamara. Itt nem mdvi semmi, és
mégis minden tudatos, el6adasa olyan, mintha
ott szuletne el6ttink, s valéjaban kimunkalt
mialkotds. A népmdvészet és magasmdUvészet
kulénbségtevése itt értelmetlenné valik.
Tavolallé vilagokat fog 0Ossze. Messzi népek
kozés hangjan taladlja meg, egymastél tavol-
esé stilusok, mdvészi iranyzatok termékeit fog-
lalja 0ssze egyetlen egységbe. MUivész és nép-
szénok egyszemélyben, — s ennek a maga-
tartasnak varazsat csak fokozza az, ha mo-
gotte ott érezzuk apjat, a néger lelkészt is.
Evszazados és évezredes hagyomanyok olvad-
nak itt dssze és élnek tovabb ugy, hogy min-
den izukben, minden elemukben maiva ala-
kulnak. Amikor azt mondja, hogy a mudvészet
nem jelent szamara o6nmagéiban valé célt, ha-
nem minden erejét népe felemelkedéséért és a
békéért valé harc szolgalataba Aallitja, érez-
zuk, hogy ezek a szavak a lényeget mondjak
ki. El6fordulhatna, hogy mas szajabél ugyan-
ezek a szavak frazisként halminak. De Robe-
sonnak nemcsak azért hisszuk el, mert egész
élete példadzza azok igazsagat, hanem azért is,
mert magatartasa is ezt sugarozza. Nemcsak
sajat magat képviseli, hanem az egész néger
népet, amely most tér a szabadsag Uutjara, s
most Iép 6nallé eréként a vilagtorténelem szin-
padara. Es képviseli a békemozgalmat, amely-
nek egyik kiemelkedd harcosa, a Béke Vilag-
tanacs alelndke — s amelynek céljait mvé-

szete is példazza: ahogy a kulonbodzé népek
dalai egy egységbe forrnak 0ssze mdsoran, ime
igy kell, hogy egyuttéljink a valésagban.

PASSUTH LASZLOROL, aki
a nyugati orszagokban legismer-
tebb iréink egyike, Monteverdi
életrajz-regényének megjelené-
séig kevesen tudtak, hogy Ki-
tdné zeneir6 is. A monte-
verdi-konyv eddigi harom, nagy-
példanyszama kiadasa roévid id6
alatt az utols6 darabig elfogyott
és a Zenemikiadénal roévidesen
ujbél megjelenik. — A Monte-
verdi-regényt egyébként Sacher-
Masoch kitling forditasaban a
stuttgarti Paul Neff Verlag most
adta ki, és a szép Kkiviteld né-
met kiadasnak igen nagy sikere
van. ToObb franciaorszagi kiadd
is le akarja kotni a muavet.

Vitanyi Ivan

04 yiHaty J-dno-d”

Opera Tolsztoj Leo
emlékezetére

Jan Okker csehszlovak zere-
szerz6 operdt irt arrelyet
a nagy orosz irg, Tolsztoj Led

emékezetérnek  setelt Az
opera cine ,,Felta’rmdés A
librettdt is OKer irta Tolszto)
JFeltamedds” cmd regénye

Myomén.

O rajelt a:

Az edinburghi fesztivalon be-

balett zenéjét nem Bizet operd
jabdl vettek, hanem  Antonio
@blede irta zongorara, gitama
& Ut I
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